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MOTHUBEI IOHOCTHU B « POMAHTHUYECKUX TTECHAX» I'. TECCE

PaccmatpuBaercst XyqoO’KeCTBEHHas peanu3alusi MOTHBOB IOHOCTH B CaMOM paHHEM
nostudeckoMm cOopuuke I'epmana Iecce «Pomantmueckue mnecHm» («Romantische Liedery,
1898). IlokazaHo, YTO CTUXOTBOPEHHUsS MO3Ta BO MHOIOM SIBIISIIOTCS aBTOOHMOTpaduecKUMH.
Jlupuueckuii repoit I'ecce BCTynaer Ha MyTh MO3HAHUS MUPA U CAMOPA3BUTHS, UCIIBITBIBASI NIPU
5TOM TOCKY IO IOHOCTH, KOTOpas NPHHOCHUIA €My cdacTbe. lIpocnexkmBaercs OTUETINBOE
BJIUSIHUE HEMELKOr0 POMAHTH3Ma Ha CTUXOTBOPEHHMSI MOJIOAOro mnosra. Jlupuueckuil repou
nepexuBaeT J000Bb, €ro IpeciefayeT 4UyBCTBO oxuHo4decTBa. OH HAXOOUT YTEIICHHE
B €IMHEHUH C MTPUPOIOH, B OOIEHNH ¢ BOroM 1 MOCTOSIHHBIX CKUTAHHSIX BAAIH OT MHpPA JIFOACH.
I'ecce ynenser ocoboe BHUMaHHE YHUBEPCATBHOCTH JIMPUIECKOTO repost, €ro 4UyBCTBUTEIbHOCTH
u OoraToMy BHYTPEHHEMY MHPY.

HeMenkos3prunblii mucarenb, modT v xyaoxkHuk ['epman ['ecce (Hermann
Hesse, 1877-1962) Bowen B UCTOPUIO MUPOBOW JIUTEPATYPhl B MEPBYKO OUEPEb
Omarogaps cBouM pomaHaMm. OJHAKO HE MEHEE LIEHHOM sBIseTCs nupuka l'ecce,
KOTOPO# MOoA3T mpuaaBai 0co0oe 3HaueHue. OH ObUT YOSKICH B TOM, UTO «BCSIKOE
CTUXOTBOPEHUE POXKAACTCA KAK HEYTO COBEPLIEHHO OJHO3HAYHOE: KAaK BBIMIECK,
30B KPHK, B3JI0X, KECT, KaK Peakus rIyOOKO B3BOJIHOBAHHOM QyIW, KOrAA Aylia
OTOMBAaCT HATUCK HAXJIBIHYBIIEIO YYBCTBA, NEPEKUBAHUSA, COOBITHS, WIA —
ocozHaet ux» [1, ¢. 59]. I'ecce cunrait, uto «Bcest MMpHUKA — 3TO OTPAKEHUE MUPA
B OTACIIBHOM A7, OTKJIMK BHYTPEHHEr0O ‘a4~ HAa MUp, kanoba, 4yBCTBO W HWIpa
COBEPLICHHO OCO3HAHHOI'O OJAMHOYECTBA» (3[e€Ch M Aajee nepeBod Haul — B. C.)
«Alle Lyrik st Spiegelung der Welt im vereinzelten Ich, Antwort des Ich auf die
Welt, ist Klage, Besinnung und Spiel einer ganz und gar bewulit gewordenen
Vereinsamungy [2]. TToa3us ['epmana ['ecce, kak U BCe €ro TBOPYECTBO, SIBISETCS
OTPaKCHUEM AYLIH MMUACATES.

Jlupuka ['epmana I'ecce Ha MepBOM 3Tane CBOETO Pa3BUTHS IEPEOCMBICIIAIIA
MHOTHE MPHHLMIBI POMAHU3MA. «OIYIIEBICHUE MPUPObl Onaronaps ynorpede-
HUKO MeTadop, OJIMUETBOPEHUS, BOCIEBAHUE TEMBI CTPAHHWYECTBA, BBI3BAHHOTO
CTPaCThI0 K JBIKEHHUIO, K MEPEMEHAM, YXOJI B MPUPOAY. ITO W HeoOblvaiiHas
MY3BbIKQJIBHOCTh JUPUYECKUX Mpom3BeacHui» [3]. Omnako «Il'ecce He Obll
OPOCTBIM NOJApaXkareneM poMaHTudyeckux oOpasuoB XIX Beka. B kakoii-to cre-
NICHU OH SIBUJICSI BOCTIPUEMHUKOM JYUIIAX POMAHTUYECKUX TPAIULMiA 1, mpeolpa-
3UB MX B CBOEM TBOPYECTBE, CyMEJ JOHECTHM HMX O COBPEMEHHUKOB M TOCHE-
Ayrowmero mnokosneHus. [lo33ust ['ecce uCHbITBIBANIa ONPEACTIEHHOE BIIMSIHUAEC

241



POMAHTHKOB, HO 3TO OOBSICHIIOCH M INYHOCTHBIMU KAQUYECTBAMH N03Ta — JIFOOOBBIO
K MPUPOAC, MATKOCTBEO XapPAKTEPA, CTPEMJICHUEM K YEIUHEHUIO, U OOCTOSATENb-
CTBAMHM €r0 HM3HM B IOHOCTH — HEMOHUMAHHE CO CTOPOHBI OKPYKAKOLIUX,
0e30TBeTHAas JTOOOBBY [3].

B nmupuke ['ecce Mbl BCTpEYaEM MOTHB FOHOCTH, KOTOPBIN SIBJIIETCS OJHAM W3
BEYIIMX MOTUBOB B HEMELKOM poMaHTH3Me. [103ThI BOCEBaAIM MOPY FOHOCTH KaK
BpeMsi CBOOOABI, paaocTh M 0e33a00THOCTH. C 3TanoM B3POCICHHS FOHOLIECKAs
CHOCOOHOCTh BHJAETh CHACThE M KPacoTy B MHPE M B JIOASX MCUE3AET, 4YTO
3aCTaBJISIET POMAHTHKOB CTPAATh U MOCTOSIHHO BO3BPALIATHCS K BOCIOMUHAHUSM
0 FOHOCTH. ['ecce HE CKPBIBACT CBOETO MPUCTPACTUSI K POMAHTHYECKUAM TPaIULUSIM
W Ha3bplBacT CBOM NEPBBIA MOITHYECKUI COOpHUK «POMaHTHYECKHE TECHWY,
B «KOTOPOM 3asBIsCT O ceOe Kak MociienoBareiab poMaHTuaMa» [Tam xel,
HEOPOMAHTHK.

Tomuk, Brmoudaronmii B ce0s 47 CTUXOTBOpeHW#, ObUT W3[aH Ha
COOCTBEHHBIC JICHBIM TMO3TA THUPAKOM B MIECTHCOT IK3EMILISIPOB. Dnurpad) ObLT
B3AT y HeMenkoro pomantuka Hoeanuca (Novalis, 1772-1801):

BarnsiHuTe, nipUiiiener — OH 3J1eCh.

OH 3HaET, YTO U3rHAH W3 TOH K€ CTPAHBI, YTO BB,

B nieyane norpykeH OH Takyto,

Urto gaxke pagoCTHBIN JEHb CMUPEHHO CTUXAET npea HuM [4, ¢. 50].

«“PoMaHTMUECKME TIECHW 3aKIKOYAKOT YK€ B CAMOM CBOEM HAa3BAHWH
ACTETUYECKOE W JIMYHOE UCIOBenanuey [Tam xke], — mpusHaercs Moaoaon ['ecce
B MUCbME K Matepu oT 2 nexadps 1898 rona. Takum oOpa3oM, MOKHO OTMETHTb,
YTO MO3TUYECKUI COOPHUK OTPAXKAET CTPAJAHUS U MIEPEKUBAHUS CAMOTO TIO3TA.

[Teproe ctuxoTBOopeHue cOopHuka «K kpacote» («An die Schonheity, 1898)
OTChUTAET HAc K ctuxoTBopeHnto Opuapuxa ['énpaepmuna (Johann Christian
Friedrich Holderlin, 1770-1843) «I'umH k kpacote» («Hymne an die Schonheity):

C FOHBIX JIET TBOE JBIXAHBE Schon im griinen Erdenrunde
UYysit 4 1 Ha 3emUIe. Schmeckt’ ich hohen Vorgenuf;
VT 605KeCTBEHHBIX JI0O3aHbE Bebend dir am Gottermunde,
3HAKOM BBICIIETO MPU3HAHBS Trank ich frith der Weihestunde
Ha moewm roput vene [5]. StBen mitterlichen KuB [6].

Unelinoe coaepkaHue 0OOOMX CTHUXOTBOPECHHH SIBCTBEHHO MEPEKIMKAETCS
Mexay coOoil. Jlupuueckue repou ['énpaepnuna u ['ecce uCOBITHIBAIOT TOCKY MO
YTPAYECHHOMY YyBCTBY KPACOThI, CHACThS U PAJOCTH, KOTOPOC B IOHOCTH Aapwiia
WM NPUPOJA.

MowvMH FOHBIMU TOJTAMU Uber meinen Jinglingsjahren
Ynpaessiia TBOS pyka — War das Lenken deiner Hand —
braropoaHeie AEBYIIKK C BOJIHUCTHIMU Edle Frauen mit Lockenhaaren,
BOJIOCAMM,

KokeTnuBble TaHIBI U PUCK, Kecke Téanze und Gefahren,
Houwm pazaymuii 0 »KU3HU U CMEPTH. Denkernéchte tiber Tag und Tod.
A Ha Oepery HeOa aJlbIM [IBETOM L[BEN Und am Himmelsufer gliihte rot
Kaxxmyro Houb MOt MaHsIIMi POIHOMA Jede Nacht mein Heimwehland
Kpail. [2,S.9].
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B nerckue roabl repoit BUaEn cBoOOMy W HEOOBATHOCTH MHPA B «3€JEHBIX
okpectHOCTIX»/ «Grine Nahen!» u «3onmoteix pansx»/«Goldne Weiten!». 'epoii
pa3zieNsl CBOE CYHACThE € MPUPOJOM, HAXOAWICS C HEH B OJIM3KOM OOIIECHUU.
B Monoaeie roael KpacoTta MpOsBISJIACh AJIsi HETO B HOHOIIECKOH JIFOOBH W B
Pa3MBILJICHHUSX O TaifHAX KU3HU U «cMmepTy»/«Tod». Co BpeMEHEM JIMPHUYECKUN
repoil TEpSET 3TH CBETJIBIC YYBCTBA, M €r0 HACTHIacT OJMHOYECTBO, Aylla Tepos
crtaHoBuTCsl «OonbHOMY/«kranke Seele». Mcnonbdyembie MOBTOPHO ['epMaHOM
['ecce smuteThl «B TeMHYK peKy BpemeHmy/«in den dunklen Flufl der Zeity,
«temHblid mapoMmuk»/«der dunkle Fahrmann» u Meradgopa «MO€ OJUHOYECTBO
BO3BhIIIAcTCs»/ «wolbt sich meine Einsamkeity yka3bplBalOT Ha Mpa4yHOE HACTPOE-
HUE TEpOosi, €ro CTPaJaHusl MO MOTEPSHHOMY CYACTBI), YTO TAKXKE YCHJIMBACT
snu(opa «MOil MaHsMKA poaHO#N Kpaity/«mein Heimwehlandy, cymectBurens-
HOE, HE BCTPEYAIOLICECS B CIOBAPSAX HEMELKOIO SI3bIKA, a 3HAUYWT, COCTABIICHHOE
camu ['ecce. Jlupuyeckuili repoil MedTacT BHOBb OOPECTH YTPAYCHHOE CHACTHE,
BEPHYTbCS HAa PpOAMHY, Ha «HeOecHb Oepery/«Himmelsufery, wu, Oynyum
B3POCIIBIM, EMY KaXKETCS 3TO HEMOCWIIBHOW 3amaucii. Benp Tenepe, BO B3pOCHBIE
TOJbI, JUIsl JOCTH)KCHUST TAPMOHWM W CYACThsl HEOOXOAMMO MHOTO TPYAUTHCS.
Onnako y I'ecce, kak u y ['énpaepnuna, HaASKIa TPOAOIKACT KUTh. [ €poii roToB
NPEOAOETh BCE MPETPaibl, UTOOBI B KOHLE MYTH HAMTH CBOKO JYXOBHYIO POJUHY.

VYBAJaHUE FOHOCTH 3aNE€YATICHO B CICAYIOMIEM CTUXOTBOPEHUM COOPHMKA
«Menomus» («Melodiey, 1898), kOTOpOoE€ NPOHM3aHO MPAYHBIM HACTPOCHHUEM,
XOJIOJIOM M JaXKE Y’KacoM. ['ecce B TEMHBIX TOHAX OOPHCOBBIBAET O€3BO3BPATHBIIMA
YXOJ FOHOUIECKUX JIET, aKTUBHO MPUOETast K SMUTETaM <«JIUKOE Mopey/«ein wildes
Meer», «kpacHbie ¢uarn»/«roten Fahnen», meradopam «cmepth crouty/«steht
der Tod», «cmepTh cmeeTcs m urpaet Ha ckpunkey/«der Tod lacht und geigt».
IOnocte T'ecce m3o0pakacT ¢ TNOMOIIBKO METOHMMHNA «KOPOJEBCKUN pede-
HOK»/«ein Konigskind» u «kennx meprBy/«der Brautigam toty. OnuceiBacMas
nopa 0€3BO3BPATHO YIIJIA M TENEPh >KUBET JIMIIL B MEUTaX JIMPUYECKOTO IEPOs.
YXOJ FOHOCTH M BBI3BAHHBIN OT 3TOTO y>KAC JIMPUYECKOTO TEPOsi MBI BUJIMM TaK>KE
B «Knure mecen» («Buch der Lieder», 1827) I'enpuxa ['eitne (Heinrich Heine,
1797-1856). B cTtuxoTBOpeHUN «310BeIuil rpe3uiica MHe con» («Ein Traum, gar
seltsam schauerlich», 1817) mosTrueckuii NEPCOHAK PAdyeTCsl OKPY KAOLIEH €ero
NPUPOJIEC: LIBETAM B Cajy, TpaBaMm, BOJoeMy. OH BCTPEUAET MPEKPACHYIO MOJIOAYO
JEBYIIKY, OJUUETBOPSIOIIYIO FOHOCTh. [l€BylIKa TOTOBHT Ipo0 M MOTHILY AJIst
JUPHAYECKOTO TEPOst, YTOOBI MOXOPOHUTH €r0 MOJIOAOCTh. ['€posi CKOBBIBAET CTpax
OT yIpokarouIeil eMy ruoenu:

C TsoxenbiM 3acTynoM B pykax —  Auf weiter Heid stand weille Maid,
U poer um. MorunbHbIi cTpax Grub tief die Erd’ mit Grabescheit.
Mens 00bsi1. O, Kak oOHa Kaum wagt ich noch sie anzuschau’n,
Beuta npexpacHa u ctpamsal Sie war so schon und doch ein Grau’n.

(ITep. M. JI. Muxaiinosa) [7].
['epoii ctuxoTBOpeHus «CIHIIKOM MO3AHO» («Zu spity, 1897) He B cunax
YITH M3 TIOPbl FOHOCTH, OH HE MOXET CMHPUTBCSA C TEM, YTO BO3BpaTa Tyda HET.
['epoil W3My4YeH, M3paHEH M OJUHOK, OH HE 3HACT, KAK €My MPUCHOCOOHUTHCS
K MUPY B3pOCIBIX JIFOJEH, KOTOPbIM, KaK BHIMTCS TE€POX0, HE MPUHUMACT €rO,
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O0onpHOrO M ycramoro. [lpunararenbHble «XMYpPBIA, MpaudHbliiy/«trib, vertribty
NOMOTaKT PACKPBITh TYIIEBHOE COCTOSIHME MEPCOHAXKA — MEYAIBHOE, TPYCTHOE.
Beccuimme nHMpUYecKoro repos MO3T  JEMOHCTPUPYET, HCIOJB3YS SIUTETHI
«Iyruible TAISCTpby/«schméchtigen Pilasterny, «Oose3HEHHbIE B3MaXy KPbUILEBY/
«krankem Flugelschlagen», «yBammme wmomutBey/«welke Beete», «Onennas
koponeBay/«die blasse Koniginy. A cam Tepoil CpaBHMUBAcTCs C «3amO3AATbIM
OJTy>KIaroIIMM MOTBUTBKOM»/«irrt noch ein spéter Falter». Takum oOpazom, elie
COBCEM B MOJIOJIOM BO3PACTE JTUPUYECKHUI Tepoil YK€ UCHBITHIBACT OOJIb U yCTa-
JIOCTBb OT TPYAHOCTEN KU3HMU.

I'epman T'ecce mnpomokaeT wW300pakarh CTpajaHuss B CTUXOTBOPCHHH
«IIpuany («Der Prinzy, 1898). 3meck mo3T HA3bIBAET IOHOCTh «IIPHUHLIECCOM/
«Prinzessin», a Ha3BaHME CAMOr0 CTHUXOTBOPEHHWS HAMEKACT HAM Ha HEMOCPE-
CTBEHHYIO CBS3b JIUPHUYECKOTO TEPOS C FOHOCTBIO, KOTOpas NPHUHOCHIIA €MY
YYBCTBO CBOOOJIbI M HEMOOEAMMOCTU. ['€Cce MUIIET O IIMPOKOM Pa3zMaxe KHO-
HIECKUX MEUYTAHUI W TUIAHOB, KOTOPBIE OKA3AJIMCh HEOCYIIECTBUMBIMHU:

MeI x0Teu 3a0bITh BCE, Wir wollten alles verlernen,

Uto ObUIO MEJTKMM U Y>KACHBIM, Was klein und héBlich war,

MeI xoTenu yepe3 Oim3kue kpas 1 ganbhue  Wir wollten Néhen und Fernen

[Tpomuarecs co cuactiuBbiME niecHsiMU... Mt Gliicksliedern tibersternen. ..
[2,S.12].

HHTEpPECHBIM SIBISETCS TNAroi «MpeB30HTHY/«libersterneny, MpuayMaHHbBIH,
BEPOSITHO, CAMUM TIO3TOM M COCTOSIIMKA M3 KOPHS «3BE3Ja»/«Stern» W mpemiora
«HAI, 4epesy/«lber». ['maron ykasplBacT HA BEIMYME W YYBCTBO HEOOBATHOCTH
MHUpa, KOTOPBIE >KWIA B JyHIE JUPUYECKOro repos. OH KellaeT B CBOMX
YCTPEMJICHHMSIX B3JICTETh BBILIE 3BE3/. YXOJ FOHOCTH YHEC BMECTE C COOOH SIpKHe
KPaCKM YKU3HHW, OTYETO OHA CTAHOBHTCA «CEpoity/«vergrauety. ['epoil dyyBCTByeT
ceOst «yctaBmmumy/«mid». OH B oTHasHUM M OECIMOKOHHO MIIET TOTEPSHHOE
CYACThE, KOTOPOE KA3aJIOCh JUIsl HETO TAKUM JOCTYIHBIM PAHEE:

Tenepsp s NOCBSAIIAD BCEM BETpaM Nun gebe ich allen Winden

CBOH KapKue NECHMU. Meine heiflen Lieder mit

OHU JOKHBI OTHICKATh TEOS Sie sollen dich suchen und finden
U pacckazath 0 cTpajaHuy, Und sollen das Leid dir kiinden,
O ToM, KaKk My4aercst u3-3a Te0s Das mein Herz um dich erlitt. ..
MO€ CEpALE. [Tam xe].

Putopruueckue BOMPOCH! YCUIIMBAKOT BOJTHEHUE W UCHYT JIMPHYECKOTO TE€POS:
«ITpuHiecca, rae Thl octanach?»/«Prinzessin, wo bliebest du?», «IIpunnecca,
Koraa Thl BepHembesa?»/«Prinzessin, wann kommst du zuriick?». O He Hamepe-
BACTCS MPEKPAILATH MOMCKU MOTEPSIHHOTO CYACThS, C 3aMUPAHUEM CEPALIA OKHIAs
€r0 BO3BPAILCHUSI.

CruxorBopenune «[lonen» («Chopiny, 1898) oueHp My3bIKAIBHOE, PUTMHY-
HOE MO CBOEMY MOCTPOEHMIO, OMUCHIBAET MOCJIECIHUE TOMBITKH JIMPUYECKOTO repost
HACJIAIUTBCS MTHOBEHUsIMU FOHOCTH. [lox 3Byuanue myswiku lllomena, B purme
BajibCca repoil OyicTByeT W O€3yMCTBYET B MONBITKE BMOMTATh XOTs OBl €lle
YaCTHYKY TOH JIETKOCTH, KOTOPYIO JAPUIIO €MY FOHOIIECKOE BPEMSL:
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Crnenyroiast HOUb — MOE JIOKE — Die néchste Nacht mein Bette sind —

B03MOXHO, MO€ CMEPTHOE JIOKE. — Mein Totenbett vielleicht. — Juchhe,
Oreii, Mmy3bIka! Musik!

Moii mbuikmid B30p kanHo BeimuBacT  In durstigen Ziigen trinkt mein heiler

IOnyt0, mpeKpacHyro, pyMSHYIO Blick
JKW3Hb, Das junge, schone, rote Leben ein,

W oH HUKOT1a HE CMOXKET Und trinkt sich nimmer satt an seinem
HACBITUTHCA. Licht [2, S. 13].

Jlupuyeckuil repoii nmpomaerces ¢ 3TUM BPEMEHEM, OCO3HABAsA, OJHAKO, YTO HE
yCHeql CIOJIHA OUIYyTHUTh BCKO €ro KpacoTy W HenoBTOpUMOCTh. «lllomen» —
CTUXOTBOPEHUE, HAMOJIHEHHOE OTYASHUEM, OOJBbIO, KPUKOM HM3MYUYCHHOH IyINW,
YTO MOATBEPKAAOT MHOTOKPATHBIE PUTOPUYECKHE BOCKIMLAHUA. A TENEPh B
msac!»/«Und nun zum Tanz!», «Eme oaun yac g0 6utBel!»/«Noch eine Stunde bis
zur Schlacht!», «Eme oaun tanen!»/«Noch einen Tanz!», «Cmoii MHE CBOIO
Jo0uMyr0 KobeiOenbHyt0!»/«Sing mir dein liebes Wiegenlied!». Cnenyer 3ame-
TUTh, YTO TAHHOE JINPUYECKOE MPOU3BEACHUE PA3ACICHO HA TPU YaCTH, NEPBAs U3
KOTOPBIX SIBJISIETCS CBOETO POJA 3aBA3KOM, BTOpas — KyJIbMHHALMCH, TPETbI —
pa3Bsa3koid. llocnmenHssi 4acTh CTUXOTBOPEHUS MMEET HUCHAJANOIIMN TOH, 4TO
OTPAXKACT YCMOKAMBAKOILEECS HACTPOSHHE JIMPUUYECKOro repost. ['epoii yemupsieT cBoe
HEMCTOBCTBO M Y)K€ C NMPHUBBIYHOW OONBIO M MOJHBIM OCCCHIIMEM MPOCUT, MOJMT
FOHOCTb O TOM, YTOOBI OHA CXKIMJIACH HAJ HUM W MPHUHECHIA XOTs Obl MalleHInyro
HAQJCKTY Ha MOKOH, XOTs OBl KaIlJIkO TOrO CBETA, KOTOPBIM OHA JAapujia reporo paHee.
Jlupuueckuii repoii MOHMMACT, YTO OH OOJbIIE HHUKOIJA HE CMOXKET BEPHYTHCS
B CYACTJIUBBIE FOHOIIECKAE TOABI, OH CJIIOMJIEH W TOMNABJICH. «TAaKOW YBIAIINN H
IIATKWA, CIIOMJIEHHBIA U OOJIBHOI B CBOEH TOCKe 1Mo poauHey/«so welk und schwank,
gebrochen und am Heimweh krank». MpayHoe HacTpoeHue repos, ero Oeccu-
JME TEPEIAIOT TAKKe MpUJlaratesibHbie. «OneaHbiiy/«bleichy, «remubriy/«dunkley,
«TOCKIIUBBIN»/ «schwermiitigy, «O0ecnokoiHbIi»/«ruhelosesy, «MepTBbIi»/«totemy,
«ctarupatouuii - 6ompro»/«wehbeklommen» u  CylIeCTBUTENBHBIC: «YBSIAHUE)/
«Welkeny, «cmeptby/«Tod», «yxkacy/«Grausy, «tocka»/ «Schwermuty.

«TBopuecTBO ['ecce — 3TO caMOM300paKEHUE W CAMOAHAIINA3, CIOP C COOOiA
u norpyxeHue B ceds. 'ecce mpeOpiBacT B cdepe COOCTBEHHOTO “a” BeChbMa
0CO3HaHHO» [4, ¢. 8]. Tak, B pEIIMrMO3HO OYEPUYEHHOM CTUXOTBOPEHUM «BOJIE3HBY
(«Krankheity, 1898) nupuueckuii repoil CHOBa >KENACT BEPHYTHCS B COCTOSHUE
FOHOCTH. 37€Ch FOHOCTb CPABHUBACTCS C MOJTMHHBIM CYACTHEM, C BHYTPEHHUM «(51»
reposi WM K€ ¢ TyXOBHOW POJMHON. OTH TPH MOHATHS OOBEIUHSET CICAYIOLIEE:
BO BHYTPEHHEM «s» HAXOJUTCS MCTUHHOE CYACTHE, KOTOPOE JIFOAM OCCHpernsT-
CTBEHHO UCHBITHIBAIOT B MOPY FOHOCTH. BO B3pOCIbIE rOMbI YENIOBEKY C OOJBIINM
YCWJIMEM BOJIM BCEM CEPALEM HEOOXOAUMO ycTpeMysThesi K bory, uroOsr bor
Japyil €My CYACThE, YTOOBI YEIOBEK YyBCTBOBAJI CBSA3b C YXOBHOH POAMHOM.

HHTEpEeCHO# ABNAETCS B CTUXOTBOPEHUH «BONE3HB) METOHUMUS «YTOMJICH-
Hbli nonetomy»/«den Flugelmide» («Flugely/«kpputbsy, «milde»/«yTOMIEHHBIW ).
OTO CYWIECTBUTENIBHOE CHOBA MpHAyMmall ['ecce Juis OmmcaHust CaMoro reposl.
Takum 00pa3oMm, MOKHO HAONOAATh, KAK JIMPHYECKHNA TE€PO MOTEpPsl CBS3b
C IOHOWIECKAM CYaCThEM, M B TOMBITKAX HAWTWM €€ CHOBA BbIOWICS W3 cwil. OH
YKDKIET BEPHYTH ObLIOE UyBCTBO FAPMOHUH U PAIOCTH:
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OtBenu MeHst B MOH TiTyOOKMil Jiec, Fithr mich in meinen tiefen Wald,

['1e BCEBO3MOXKHBIE UYJICCHBIE CYIIIECTBA Wo Wunderwesen mannigfalt

O>KHBIIEHHO OpPOJST C BEHKaAMH Lebendig wandeln mit bekranztem
Ha rOJI0BE, — Haupt, —

I'ne Bce — boru, B KOTOPBIX 5 KOT/Ia-TO Die Gotter alle, die ich einst
Bepu! geglaubt! [2, S. 16].

['epoii xoueT BHOBb OOpECTH ceOs, HAWTU TOPOTY B CBOE BHYTPEHHEE «s1»,
B paiicKkoe MECTO, Il KK1Ba BEPAa B UUCTOTY UEJIOBEYECKOM Ayiiu, B OOTOB U BO
BCEBO3MOXKHBIE UYyJECA, — B COCTOSIHUE O€3yCNOBHON 0OBU. JIupuyeckuii repoi
3agaeT Bompoc: «Moii apyr, 4To cTanock ¢ T000i?»/«Mein Freund, was ward aus
dir?». OH He OCYILECTBUII CBOU JETCKUE U FOHOUIECKME MEUThI U YIUBJISIETCS TOMY,
KaK OH MOl MOTEpATh JOPOry K CYacThi0. ['epoil B3BIBAET K MOTEPSHHOMY
IOHOILIECKOMY CYACThIO B HAACKJAE €lIe XOTS Obl HEHAMOJTO 33JEPKAThCI B HEM,
YBUJETh €70 30J10TO€ CUSIHUE:

Ecnu eme TBOC cepane nymaer Wenn noch dein Herz an meine
0 MOEM BCEMOTYIIECTBE, Allmacht glaubt,

HaneHns Ha CBOIO TONOBY 30JI0TYIO Dann schmiicke mit dem schweren
KOPOHY! Gold dein Haupt! [Tam xe]

Henw3s octaButh 0O€3 BHHMaHWsT YINOMHHAHUE B 3TOM CTUXOTBOPEHUU
«cTpamiHOi Houm»/«der bangen Nachty W «medTarenbHO-CTPANIHBIX HOYHBIX
yacopy/«trdumebangen Stunden der Nachty, xoTopoe BCTpewaeTcss U B APYrux
CTUXOTBOpeHUsiX cOopHuKa «Pomantuueckue nmecHm» («K kpacorey, «LLlomeny).
Temy HOuM ['ecce MO3aMMCTBOBAI, B TIEPBYIO OYEPEb, Y IIBAOCKOTO POMAHTHKA
Onyapaa Mepuke (Eduard Friedrich Morike, 1804—1875). Houb — 310 moapyra
JUPHAYECKOTO TEPOsi, ¢ HEM OH 0oOIaeTCs, €l OH JOBEPseT CBOM TaiitHbl. MHornma
HOYb MOXKET BBI3BIBATH y MEPCOHAXKA YyBCTBO CTPaxa, MHOTA YyBCTBO YMHPO-
TBOPEHHUS WM TAWHCTBEHHOCTH.

O TOM, KaK pymarcs FOHOLIECKUE UACATUCTHYECKUAE TPEICTABICHAS O JKA3HH,
pacckasbIBacTCs B CTUXOTBOpeHUH «OTBEeT» («Antworty, 1898). B cBeTnbie MeUTHI
JUPAYECKOTO MEPCOHAXKA BXOIUT CYPOBas PeasIbHOCTb. ['epoif 3a1aeTCss BOMPOCOM:
«Ho pa3ee Oomplie HUKOrAA MEpPed TBOMMH TJla3aMHW HE BO3HUKHET yMmepIuas
CBATBIHS B OECCOHHBIX HOYAaX — MPOTyJKa y NpyAa, NECHS, TYHHBII cBeT?»/« Wird
aber nie das tote Heiligtum — ein Gang am Teich, ein Lied, ein Mondenschein in
wachen Néchten die vor Augen sein?». Jlupuuecknuii mepcoOHaX HAACETCS, UYTO
NOCJIE TOTO, KaK B3POCIBIM YEJIOBEKOM OBJIAJIEET CYETHOCTh MHpa M OE3MyXOB-
HOCTb, HAaCTYNUT COXKAJICHUE, PacKasHUE W BO3BPALICHUE B «CTPaHy FOHOCTHY/
«Jugendland»: neTckoe W FOHOLIECKOE COCTOSIHME MCKPEHHETO CYHACThsl M OECKO-
peICTHOM nr0OBM. ['epoil uyBCTByeT B ce0€ BHYTPEHHHE W3MEHEHHWS, OH
MOB3POCTIEN U CTaJl CEPbE3HBIM, HO C HUM OCTAJIACh HE3PUMAst CBSA3b C FOHOIIECCKOM
OYLIEBHOM JIETKOCTBIO U OE3MATEKHOCTHIO:

MeHs cBsizbIBacT ¢ TBOEH neBuubeit  Mich aber kniipft, der ich ein Fremder

opoM bin,
CaeTjias JEHTOYKA, YTO BUCHT, An deine Madchenzeit ein helles Band
pacKayuBasCh MEKIy TOOOM 1 Und héngt sich schaukelnd zwischen
UyKakoM, KOTOPBIM 5 CTaJl. dich und Thn [Tam xe, S. 20].
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B naHHOM CTHXOTBOpPEHMM BCTpEHaeTcs ClOBO «xpamy/«Tempel», kotopoe
Mbl TAKKE€ HAXOMUM W B JIPYrHxX CTUXOTBOpeHusix: «K kpacorey, «Ilpusnanue»
(«Gestiandnisy, 1898). D10 moka3blBacT Ha TO, YTO FOHOCTH Ais ['ecce m ero
JUPHAYECKOTO Teposi MOA0OHA CBATBHIHE, FOHOCTh — 3TO TaKOE OO0YKECTBEHHOE
COCTOSIHME, KOTOPOE HY>KHO TPENETHO B ceOe obeperars, Kak Bepy B bora.
CruxorBopenune «IIpyn» («Teich», 1898) mepeHocuT umrarens K rniaBa-
IOIIEMY M0 O3€py 4YenHy. B HEM HAXOAWTCS JUPUUYECCKUI Tepoil MPOWU3BEACHUS.
[lepcoHaka OAOJEBAET YYBCTBO OJAMHOYECTBA, KPACKH €r0 KU3HW CryCTHIINCH,
crayim «MpauHbiMmiy/«disterfarby. CeeT, KOTOPBIA OCBEIIAN €r0 KU3HECHHBIN MYTh,
cHavasa ObUT «CKymoity/«kargy, a 3aTemM coBceM «roracy/«starby». I'epoii cam cels
HE Y3HAET, MOCJIE yX0/Jla FOHOCTU OH CTajl «4y>KUM 4esoBekomy/«fremden Manny,
«ycTalbiMy/«mide» u «nevabHbIMY/ «triibery. OCOOEHHOCTBEO 3TOTO0 CTHXOTBO-
PEHMSI SIBISETCS METOHUMUS «Jie0enpy/«ein Schwany, ¢ momomero kotopoi ['ecce
U300paKAET JIMPUYECKOTO TEPOs, FOHOCTh K€ CPABHUBACTCS C «YBSALIAM
uBeTkoMy»/«eine verwelkte Blite». ['epoit ToCKyeT Mo MCYE3HYBIICH FOHOCTH, OH
NEPENONHEH OOJIBIO B MOMBITKE BBHITSHYTh CBOM JIEOEAMHBIE «00pE3aHHbIE, ONe-
HbIE KpbUIbsi»/«verschnittene, bleiche Fliigel» BBepX, HaBCTpeUy yIIEAMIEMY CYACTHIO:

JleGenp Ha npyay Ein Schwan im Teiche

[1naBaet y kampimma Streift an das Rohr

U BeITSIrMBacT 0Ope3anHbie, OJCAHBIE Und reckt verschnittene, bleiche
Kpbuibs BBEPX. Flugel empor [2, S. 23].

Jlupruecknii MEPCOHAXK CTUXOTBOpPeHUs: «Yxon roHoctH» («Jugendfluchty,
1897) npomaercs ¢ MoJIOAOCTEI0. OH HamyraH M M3MY4YEH HA CBOEM >KA3HEHHOM
OyTH. YXOJI FOHOCTH [UIsi HEr0 AacCOLMHUPYETCSs C HACTYIUICHHEM HOYH,
«cymepkammy/«Dammerung» u «cMmepthion/«Tod». CMepTh 3TOH CHACTAMBOMN
nopsl ['ecce 3aneyatien ¢ MOMOIIBI MHO>KECTBA OJIMLIETBOPEHUHN («JIETO OMYCKAET
rojioBy»/«der Sommer senkt das Haupt», «iaeto cmorputy/«der Sommer schauty,
«Betep ABWKeTCs»/«geht ein Wind»), metagop («XOHOCTH OCTAHOBHMJIACH 34
MHOIO»/«hinter mir bleibt stehn die Jugend», «HOHOCTH CKJIOHSIET MPEKPACHYIO
rojioBy»/«die Jugend neigt das schone Haupty») u snuteToB («ycranoe jgeto»/«der
mide Sommer», «poOkuii BeTepy/«ein  zager Wind», «HOHOCTH POOKO
crout»/«bleibt zogernd stehn die Jugend»). He B cuiiax mpoCTHTBCS ¢ FOHOCTBIO,
JUPHAYECKUI repoii OecuebHO OPOMT, MPEaaBasiCh IPYCTH U OTYASIHUIO. CXOXKUH
MOTHB CTPAaHHMYECTBA MBI BCTpPEYaEM B LHKJIEC CTUXOTBOpeHHMi «llecHn
crpannnkay («Wanderlieder», 1841) Hosea Ditxenpopda (Joseph EichendorfT,
1788-1857), B cruxoTBopennu Jlroasura Ynanaa («Ludwig Uhlandy, 1787-1862)
«CrpanctBue» («Wanderungy»), v Buabsrensma Mromnepa («Wilhelm Millery,
1794-1827) B cruxotBOpeHnn «CtpancTeue» (« Wanderschaft», 1823) u ap.

[Tostnyeckuii cOopuuk ['epmana ['ecce «POMaHTHYECKUE MECHW» HMMEET
MPaYHyl0, TMMECCHMHUCTUYHYIO OSMOLMOHAIBHYIO OKpacky. Jlupuueckuii repoi
WCOBITBIBAET CTPAJaHUs M3-3a YIIEAMIEH FOHOCTH, OTYErO CTAHOBUTCS MEYATbHBIM
W YIrprOMbIM. [l mepenayr Takoro YrHETAROLMIET0 HACTPOCHUS aBTOP MHOIO-
KpPaTHO UCMHOJb3YET B COOPHUKE TAKUE MpUlarareybHble, Kak «Onemnbiiiy/«bleichy,
«OonbHOWY/ «krank», «Oone3HeHHbIRY/ «wehy, «Bsbli»/«welken», «yBsammMA»/
«verwelkty, «rockmuBblity/«schwermiitigy, «ycranbiiiy/«miide», «TpeBOKHBIH»/
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«bange», «remublity/«dunkely, «mpaunbrity/«disterfarby, «neuanbHbI»/ «triiby,
«MEPTBBIN»/«toty. BONE3HEHHbBIE MEPEKUBAHKUS U HECTAOUIIBHOE SMOIMOHAIBHOE
COCTOSIHUE JIMPUYECKOro repost ['ecce n300pakacT ¢ MOMOIIBI MHOTOOOpasus Xy10-
JKECTBEHHBIX CPEJCTB, B OCOOCHHOCTM PUTOPUYECKUX BOCKIUIAHWNA W BOIPOCOB.
['epoii MOXKET UCTIBITHIBATh KAK CMUPEHUE MEPENT YXOJIOM FOHOCTH, TaK M OTYasSHUE.
JIupryeckuii NEPCOHAXK Yalle BCETO JKENACT BEPHYTHCS B IOPY FOHOCTH, YTOOBI BHOBb
OLIYTUTh CYACTHE U TAPMOHUIO JKU3HHU, TAK TSDKENO JTOCTUKUMBIE B MUPE B3POCIIBIX.
['epoii TOCKyeT Mo yTpayeHHOUW CMOCOOHOCTH OECKOPBICTHO M WCKPEHHE JIFOOWTD,
BUJICTh SIPKUE KPACKH JKU3HU U PAIOBAThCS € HECMOTPSI HA HA YTO.
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